II STOPIEŃ I ROK	2024 ZIMA
I ROK
KONWERSATORIA DO WYBORU: 
Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza: dr hab. J.Fiedorczuk, dr I.Księżopolska
Specjalizacja językoznawcza: dr hab. A.Piskorska, dr hab. A.Wojtyś

     PONIEDZIAŁEK
	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00
9.30
	
	

	9.45
11.15
	FILOZOFIA/Philosophy
3301-UMFIL-ANG Dr K.Sękowski  s.1.008

	11.30
13.00
	WYKŁAD MONOGRAFICZNY: Poezja i proza brytyjska od początku XIX do początku XX wieku/ British Poetry and Prose of the Long Nineteenth Century
3301-2ST-WM-LB003
Dr hab. M.Pypeć
s.1.012
	Konwersatorium 
Świat przez pryzmat językoznawstwa: Różnorodność i zmienność/ The World in the Lens of Linguistics: Variety and Change
3301-2ST-J-KON002
Dr hab. A.Wojtyś
S 2.116
	Konwersatorium: Świat przez pryzmat językoznawstwa: Komunikacja w kontekstach/The World in the Lens of Linguistics: Communication in Contexts
3301-2ST-J-KON001
Dr hab. A.Piskorska
s.2.130

	13.15
14.45
	 
	

	15.00
16.30
	KB241 Historia rodziny 1700-1914/ The Family 1700-1914
Prof. D.Babilas
s.2.136
	KURS INTENSYWNY (od 26.11. 24 w poniedziałki i wt) 
3301-KB003-INTER 21st Century British Studies: Literatura, Art and Film
s.2.014

	MA1 Uczenie się i nauczanie języka angielskiego jako obcego - rozwój sprawności językowych w różnych grupach wiekowych/ Learning and Teaching English as a Foreign Language - the Development of Language Skills in Different Age Groups
Dr hab. K.Hryniuk
3301-JSS1HRY
s.2.012

	16.45
18.15
	

	CLIL do sem. dr hab. K.Hryniuk:Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 1/ Practical English for Linguistics CLIL 1
3301-2ST-J-PACLIL1
Dr hab. K.Hryniuk
s.2.012

	18.30
20.00
	

	




WTOREK

	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00
9.30
	CLIL do sem. dr hab.J. Ziarkowskiej: Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 1/Practical English for Literary Studies CLIL 1
3301-2ST-LK-PACLIL1
Mgr Karolina Kowalska
s.2.110
	MA1 Przekładoznawstwo i semiotyka/Translation Studies and Semiotics
3301-JSS1RK
Dr A.Rędzioch-Korkuz
s.2.012

	9.45
11.15
	KONWERSATORIUM Psychoanaliza, feminizm, literatura/Psychoanalysis, Feminism, Literature
3301-2ST-LK-KON004
Dr hab. J.Fiedorczuk
s.2.130

	MA1 Cognitive approaches to selected  rhetorical mechanisms employed in communication / Kognitywne podejście do wybranych mechanizmów retorycznych stosowanych w komunikacji
Dr hab. A.Kochańska3301-JFS1KO
s.2.116
	JS2825 Ograniczenia w procesie przekładu na przykładzie tłumaczenia utworów wokalnych/ Constraints in the Translation Process Exemplified by Vocal Translation
Dr A.Rędzioch-Korkuz
s.

	11.30
13.00
	MA1 

Dr hab. J. Ziarkowska
2.136
	MA1 Studia amerykanistyczne: Wizje, rewizje, kontestacje/ American Studies: Visions,
3301-KAS1DYB
s.
	MA1 Poezja romantyzmu i epoki wiktoriańskiej. Związki literatury i sztuk plastycznych / Romantic and Victorian Poetry. Literature and the Visual Arts3301-LBS1ŁHOŁ02
s.
Dr hab. M.Łuczyńska-Hołdys
	LA2209 Amerykańska krytyka ekologiczna/American Ecocriticism
Dr hab. J.Fiedorczuk
s.2.130
	CLIL do sem. dr hab. A.Kochańskiej: Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 1/ Practical English for Linguistics CLIL 1
3301-2ST-J-PACLIL1
Dr hab. A.Kochańska
s.

	13.15
14.45
	CLIL do sem. dr hab. A.Dybskiej: Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 1/Practical English for Literary Studies CLIL 1
3301-2ST-LK-PACLIL1
Dr hab. A.Dybska
s.2.110
	CLIL do sem. dr hab. M.Łuczyńskiej-Hołdys: Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 1/Practical English for Literary Studies CLIL 1
3301-2ST-LK-PACLIL1
Dr hab. M.Łuczyńska-Hołdys
s.1.511
	JS2924-2ST Metody badań nad dwujęzycznością i wielojęzycznością/Research Methods in Bilingualism and Multilingualism
Prof.A.Otwinowska-Kasztelanic 
s.
	JS2803 Współczesne tendencje przekładoznawcze I/ Contemporary Approaches to Translation Studies I
Prof.A.Korzeniowska
s.2.136

	15.00
16.30
	KURS INTENSYWNY (od 26.11. 24 w poniedziałki i wt) 
3301-KB003-INTER 21st Century British Studies: Literatura, Art and Film
s.2.014

	LB2055-2ST James Joyce’s Ulysses and the Matrix of Modernism 
Dr hab. T.Pióro
s.1.517
	JS2921-2st Jak uczymy się słownictwa w języku obcym: Badania i testowanie/How Words are Learnt: Testing and Researching Vocabulary
Dr B.Baretto Silva
s.2.130
	

	16.45
18.15
	
	
	JS2922ST Podstawy statystyki z SPSS 1: Porównywanie grup/Basics of Statistics with SPSS 1: Comparing Groups
Dr B.Baretto Silva
s.2.130
	




ŚRODA

	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00
9.30
	
	

	9.45
11.15
	



	JS1911-2ST ELT (e-)materials evaluation
Prof.Z.Możejko
s.1.147

	11.30
13.00
	
	JS2820 W poszukiwaniu publiczności. Tłumaczenie polskich współczesnych sztuk teatralnych/ Finding an Audience. Translating Contemporary Polish Dramas
Prof. B.Keane  s.2.014
	JS2829-2st Współczesna proza szkocka, walijska i irlandzka w przekładzie/ Contemporary Scottish, Welsh and Irish Prose in Translation
Dr D. Lewandowska-Rodak
s.2.136

	13.15
14.45
	



	CLIL do sem. Dr A.Rędzioch-Korkuz i prof. B.Keane’a
: Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 1/ Practical English for Linguistics CLIL 1
3301-2ST-J-PACLIL1 Dr D.Lewandowska-Rodak
s. 2.136
	JS1812 Retoryka i komunikacja w środowisku społecznym/ Rhetoric and Communication in the Social Context
Prof. A.Piskorska
s. 2.014


	15.00
16.30
	MA 1 Metaformy i literatura porównawcza / Metaforms and Comparative Literature
Dr I.Księżopolska
3301-LBS1KSI
s.2.130

	MA1
Język angielski w czasach globalizacji: Kultura - Nauczanie – Przekład/English in the Era of Globalisation: Culture - Acquisition - Translation
Prof. R.Gozdawa-Gołębiowski
s.1.511
	MA1 Tłumaczenia i Media/Translation and the Media
3301-JSS1KE Prof. B.Keane
s.2.014
	JS2917 Motywacja a uczenie się i nauczanie języka angielskiego/ Motivation when learning and teaching English
Dr hab. K.Hryniuk
s.2.116

	16.45
18.15
	CLIL do sem. dr I.Księżopolskiej: Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 1/Practical English for Literary Studies CLIL 1
3301-2ST-LK-PACLIL1
Dr I.Księżopolska
s.2.130
	CLIL do sem. prof. R.Gozdawa-Gołębiowskiego:
Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 1/ Practical English for Linguistics CLIL 1
3301-2ST-J-PACLIL1
Prof. R.Gozdawa-Gołębiowski
s.1.511






CZWARTEK

	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00
9.30
	MA 1 Z Doliny Krzemowej w świat. Krytyczna historia mediów społecznościowych / From Silicon Valley to the World: A Critical History of Social Media
Dr B.Lutostański
3301-KBS1LUT
s.1.236
	

	9.45
11.15
	CLIL do sem. dr B.Lutostańskiego: Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 1/Practical English for Literary Studies CLIL 1
3301-2ST-LK-PACLIL1 Dr B.Lutostański
s.1.236
	LA2221 Marksizm a teoria literatury/ Marxist Literary Theory
Dr hab. Z.Ładyga
s.2.130

	WYKŁAD MONOGRAFICZNY
Teoretyczne i praktyczne aspekty komunikacji werbalnej/
Theoretical and Practical  Aspects of Verbal Communication
Dr .M.Kisielewska-Krysiuk
3301-2ST-WM-JF001
s.3.014

	11.30
13.00
	MA1 Literatura i kultura Ameryki Północnej XX i XXI w. /North American Literature and Culture in the 20th and 21st Centuries - MA Seminar 1
Dr hab. M.Miernik
3301-KAS1MIE
s.2.130
	LB 2040John Milton/John Milton
Dr hab. M.Błaszkiewicz
s.2.014


	MA1  Wybrane zagadnienia z fonologii, fonologii kontrastywnej, socjolingwistyki/ Selected issues in phonology, contrastive phonology, sociolinguistics
3301-JFS1CZA Prof. B.Czaplicki
s.2.110
	JF2704 Wstęp do teorii optymalności/ Introduction to Optimality Theory
Dr P.Rydzewski
s.2.116

	13.15
14.45
	CLIL do sem. dr hab. M.Miernika: Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 1/Practical English for Literary Studies CLIL 1
3301-2ST-LK-PACLIL1
Dr hab. M.Miernik
s.2.130
	CLIL do sem. prof. B.Czaplickiego:
Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 1/ Practical English for Linguistics CLIL 1
3301-2ST-J-PACLIL1 Prof. B.Czaplicki
s.2.110
	JF 2630 Pojęciowa charakterystyka kategorii gramatycznych/ Notional Approach to Grammatical Categories
Prof. E.Górska
s.1.517

	15.00
16.30
	LB112 Wprowadzenie do teorii literatury/ Introduction to Literary Theory
Dr P.Uściński s.2.130
	LB2055-2ST James Joyce’s Ulysses and the Matrix of Modernism 
Dr hab. T.Pióro
s.1.517
	JF2631 Komunikacja międzykulturowa/ Cross-Cultural Communication
Dr hab. P.Kornacki
s.2.110

	[bookmark: _Hlk177638027]16.45
18.15
	KURS INTENSYWNY (od 01.10.2014 w czwartek i piątek)
3301-KB002-INTER 21st Century British Studies: History and Politics
s.2.014
	



PIĄTEK

	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00
9.30
	
	

	9.45
11.15
	LA2232-2st Formy satyry w literaturze amerykańskiej/ Forms of Satire in American Literature
Dr K.Chrzczonowicz
s.2.136
	

	11.30
13.00
	

	JS2903 Językoznawcze teorie przekładu/ Linguistic Theories of Translation
Prof. I.Szymańska
s.2.130

	13.15
14.45
	Konwersatorium
Literatura w kontekście: Brytyjska proza w zmieniającym się świecie/Texts in Context: British Fiction in the Changing World
3301-2ST-LK-KON001
Dr I.Księżopolska   s.2.014
	

	15.00
16.45
	KURS INTENSYWNY (od 01.10.2014 w czwartek i piątek)
3301-KB002-INTER 21st Century British Studies: History and Politics
s.2.014
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